PL- Instrukcja montaiuf DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/
CZ- Montaini navod/ HR- Upute za montaiu/ HU- Osszszerelési dtmutatd/ SK- Montdine pokyny

PL- Przed rozpoczeciem zapoznacd sig zinstrukely montazw’ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ CZ- Pred zahajenim naleznete v montainim navedu/ HR- Prije podetka, uzmite upute za montaiu u prilogu)
HU- A termeék dsszeszereleset megeldzden kerjiik olvassa el az Gsszeszerelési (tmutatdban leirtakat/ SK- Pred zadiatkom si precitajte pokyny na maontad
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PL- Narzedzia niezbedne do montazu [nie dostarczone przez producenta)/ DE- Fir die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeRefert)/ EN- Tools required far assembly | not o o
provided by the manufacturer) CZ- Nastrofe nezbytné pro montd? (nepou dodavany wrobcem)/

HR- Alat potreban 2a montake (nije osguran od strane prolovodata)’ HU- Az dssresrerelésher sdkséges

{ & pyartd dhtal nem sallitott j szerszamok) SK- Néradie potrebné na montéd [nedodévand wroboom)
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PL - UWAGA!

W przypadku reklamacii prosimy o podanie numenu seri inajdujqoego sig na kartonie.
W zwigzku 7 tym prosimy o 2achowanie opakowan do momeniu zmaontowanta mebla,
W proypadku stwier dienia uszkodzenia kidregos z elementow, prosimy nie montowad
moduty, ktérego eredely jest dany element,

DE - HINWEIS!

Im Fafle einer Reklamation geben Se bitte die Seriennummeer, die sich auf der Verpackung
Badindet, Daber BitTen wir She e dig 'u'l..-rpdr.‘ﬂ.ung -;ol:mge aulrubewahren, bis die
Mobelsticke wollstandig montiert sind, Scilten Schi3den an Einzeltellen auftreten, bitte
sehér Sie von des Mond age s Mcsduls ab,

EN - ATTENTION!

In case of claim please glve us serles number which you can find on the box Thersupon
please keep the pack age kil montage of Turniture |5 done. In Side \.-nzr'ﬂir_n.‘.damnge any. of
elements, please do not mount module, which i a parts of particular element.

@ - POTOR!

Pii reklamaci prosime o uvedeni Cisla Barie, kieré se nachazl na obale, W souvislosti s imbo
prosime o uchowvinl cball do okamiie slodeni nabytku, V pfipadé pofkozen nekterého ¢
diklh, prosime neskladat moded, jeho soucasti peikozeny dil je.

HR - PATNIAY

L shuaju reklamacije, molirmo Vas da mam date serljski broj koji modete pronadi na
ambakali Molimo Vas da zadriite ambalaiu sve dok nije kempletnia montais proireoda,
Ukoliko je uodent oltedenie bilo hu,a'-g #lemventa, molim Vas da ne montirate olteden dio.

HU - FIGYELEM!

A bitor dsszesrerelésdig kérjik Srizze meg & csomagolast, mive! reklamacid esetén 3
kartonon talalhats srénaszameot kell megadni. Amennyibes gszrevesti, hogy valarmelyik
bikorelam sériit karjlk re fobytassa az dsszeszerelds2t a modulnak mekmek része az adott
elem.

5K - POTOR!

W pripade stainosti uvedte Eislo Sarie na balenl. Balenle preto uschowajte, kym nezostavite
nabytok, V pripade poskodenia niektorého z komponentow, nemontujte modul, kiorého je
preok s@fastiou.
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehor/ EN- Accessories/ CZ- Piislugenstvi/ HR- Pribor
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Nr| Xmm | Ymm | fmm | x
1 1896 | 380 16 1
2 | 1896 | 3BO 16  §
3 | 367 | 380 16 i
4 | 367 | 3BD 16 1
5 1456 | 362 16 2
6 | 470 | 395 |22 4
7 |37 | 37 16 1
8 | 367 377 16 1
9 | 367 |37 16 1
10]468 | 387 |25 2
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